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I– Fiche d’identité du Master 
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1 - Localisation de la formation: 
FacultédesLettres,des SciencesHumaines,et Sociales 
Départementdeslangues 
Sectiond’anglais 

 
 

3- Partenaires extérieurs: 
 

- autres établissements partenaires 

:Universitéd’Oran 
 
 

- entrepriseset autres partenairessocio économiques 

:Directionde l’éducation 

École privée Avicenne 
 

- Partenaires internationaux : 

Etablissement:   Université de Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
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4– Contexte et objectifs de laformation 
 
  

- Licences d’anglais classique etnouveau régime (sur étude de dossiers) 
 
 
C-Objectifsdelaformation 
LeprogrammedeMasterdedidactiquedel’anglaiss’étalesurdeuxansetobéitaux 
objectifssuivants : 

C.1.Objectifsgénéraux 
 

• Répondreauxbesoinsenenseignantsqualifiésassurantdesformationsenlangue 

anglaise, notamment dans les CEIL et les modules de languedes filières LMD. 

• Promouvoirlarechercheendidactiquedel’anglais,notammentenpartenariatavec les des 

établissements d’enseignements étatiques ou privés. 

• Valoriserdes acquis etdévelopper des savoir-faire en didactique de l’anglais. 
 

• Créerunparcoursdeformationsoupleetefficient,àcaractèreacadémiqueetappliqué, 

offrantà l’étudiant des possibilités d’insertion professionnelle. 
 

C.2.Objectifsspécifiques 
 

Auterme de la formation, le formé sera capable de : 
• Développersesfacultéscréatricesdemanièreàluipermettredepratiquerlemétier 

 

d’enseignementdéterminédans le marché de l’emploi. 
 

• Habiliter le diplômé à s’adapter à l’évolution du métier d’enseignement 
 

• Concevoir et élaborer des programmes d’enseignement de didactique de l’anglais. 
 

• Connaître et d’utiliser des outils multimédia pour l’enseignement de l’anglais 
 

• Mener des recherches relatives à la didactique de l’anglais 
 

• Mettre en œuvre des techniquesrelatives à l’enseignement de la langue anglaise 
 

• Par ailleurs, des objectifs spécifiques sont pris en compte : 
 

• La constitution d’un fonds documentaire multimédia adapté à des objectifs de 

recherche 

• La publication dans des revues spécialisées 
 

• L’organisationetlaparticipationàdesévénementsrelatifsàl’enseignementdes langues 

étrangères (séminaires, conférences, colloques …) 

• Mobiliserunréseaudepraticienscompétentspermettantdedisposerd’unterrain de 

recherche/action 

Etablissement:   Université de Béchar 
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D–Profilsetcompétencesvisées: 
 

Les diplômés du Master en didactique de l’anglais seront capablesde : 
 

• Dispenser des cours d’anglais aux niveaux Moyen et Secondaire 
• Dispenser des cours d’anglais à des fins spécifiques adaptés aux besoins 

linguistiques des différents départements. 
• Effectuerdesrecherches endidactique del’anglais 
• Organiser des actionsde promotion et de diffusion linguistiques 

 
 
 
D- Potentialitésrégionalesetnationalesd’employabilité 

 
 

• Educationnationale 
• Centres de perfectionnement en langue 
• Centres d’enseignement intensif des langues 
• Différents départements de l’enseignement supérieur 

 
 
E- Passerelles vers les autres spécialités 

 
• Vers tous les masters d’anglais 

 
F–Indicateurs de suivi du projet 

 
 

• Rapports des comités pédagogiques et des équipes de formation du 
département. 

• Rapports de comité scientifique du département 
• Rapports de stage 
• Projet de fin d’étude 
• Rapport des tuteurs 
• Pourcentages de réussiteetemployabilité 
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B-2 Encadrement Externe : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Nom, prénom 
 

Diplôme Etablissement de 
rattachement 

 

Type d’intervention* 

Boursali Fouzi Doctorat d'état Univ ADRAR Séminaires 
Lahoual Badra Doctorat d'état Univ ORAN Séminaires 
Bedjaoui Fouzia Doctorat d'état UnivSidi bel abbes Cours Magistraux 
Bouhania Bachir Doctorat d'état Univ ADRAR Cours Magistraux 

 
 
 
 
 

* = Séminaires, Cours, TD, Encadrement de stage, Encadrement de mémoire, autre 
 

(à préciser) 
 
 
 
 

: Synthèse globaledes ressources humaines: 
 
 
 
 

 

Grade Effectif
Interne 

Effectif
Externe 

 

Total 
Professeurs 00 02 02 

MaîtresdeConférences(A) 01 03 04 
MaîtresdeConférences(B) 03 00 03 

Maître Assistant (A) 04 00 04 
Maître Assistant (B) 09 00 09 

Autre(préciser)    
Total 17 05 22 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
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: Personnel permanent de soutien(indiquerlesdifférentescatégories) 
 
 
 
 
 
 
 
 

Grade Effectif 
Administrateur 01 

Agent d’administration 02 
Agentde saisie 03 

Ingénieur d'informatique 02 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
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EQUIPE PEDAGOGIQUE ASSURANT LA 
FORMATION 

 
 
 
 

EQUIPE PEDAGOGIQUE ASSURANT LA FORMATION 
 
 
 

Nom Prénom Grade Ets de 
rattachement 

Forme tauxde 
participation 

Spécialité 

SEDDIKI 
AMAR 

 

MC  A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours40% 
 

Didactique 

GHOMRI 
TEDJ 

 

MA A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours 50% 
 

Littérature 

MEHDANI 
MILOUD 

 

MA A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours40%TD30% 
 

Civilisation 

ABDELLI 
ABDELMALEK 

 

MA A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours 25% 
 

linguistique 

NAMAOUI 
ADELKRIM 

 

MCB 
 

DeptdeLangues 
 

Cours 30%-TD30% 
 

Littérature 

ALI BENCHRIF 
ABDELILAH 

 

MA  A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours 25% 
 

Littérature 

BEN GUERBA 
RYMF.ZOHRA 

 

MA  A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours 25 
 

Civilisation 

BELLOUFA 
LARBI 

 

MA  A 
 

DeptdeLangues 
 

TD50% 
 

linguistique 

NEBBOU 
ABDELKADER 

 

MA  A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours 25% 
 

Littérature 

BENGUETTAF 
SOUAD 

 

MA  A 
 

DeptdeLangues 
 

Cours 25% 
 

Didactique 
 

MALKI 
F.ZOHRA 

 
MA  A 

 
DeptdeLangues 

 
TD50% 

 
Civilisation 

CHARFAOUIELHADJ 
ABBOU 

 

MCB 
 

DeptdeLangues 
 

Cours40%TD30% 
 

Psychologie 

BENDJIMA 
MOSTEFA 

 

MA  A Deptdete
chnologie 

 

Cours20%TD20% Didactiquei
nformatique 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
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6– Moyens matériels disponibles 
 
 

A-
LaboratoiresPédagogiquesetEquipements:Fichedeséquipementspédagogiquesexistantspo
urlesTPdelaformationenvisagée(1ficheparlaboratoire) 

 

 
Intitulé du laboratoire: laboratoire de langue 

Capacitéenétudiants:30 

 
N° Intitulé de l’équipement Nombre Observations 

1 PC+ MULTIMEDIA 30  
2 PC DECOMMANDE 01  
3 TABLESDE PC 30  
4 CHAISES 30  
5 DATASHOW 02  
6 MICRO PORTABLE 02  
7 SALLES D'INTERNET 08  
8 SALLES D'INFORMATIQUE 20  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B-Terrainsdestageetformationenentreprise: 
 

Lieu du stage Nombre d’étudiants Durée du stage 
CEM 10 2 semaines 
LYCEE 10 2 semaines 
CEIL 10 2 semaines 
ECOLEPRIVEEAVICENE 10 2 semaines 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
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D- Projet(s)derecherchedesoutienàlaformationproposée: 
 

Intitulé du projet de 
recherche 

 

Code du projet Date du début 
du projet 

Date de fin du 
projet 

Didactiqueet 
linguistiquedeLanguea

nglaise 

code 
J0201420100027 

Octobre2013 Mai2015 

 
 
 
 
 
 
 
 
E- Documentationdisponible:(enrapportavecl’offredeformationproposée) 

 
- Bibliothèque de 300 ouvrages relatifs à la didactique de l’anglais 
- Base de données en PDF de 2000 ouvrages en rapport avec l’offre de formation 

proposée 
 
 
 
F- EspacesdetravauxpersonnelsetTIC: 

 
 

- Deuxlaboratoiresdelangues 
- Deuxsallesd’informatiqueéquipéesetconnectéesavecunecap

acitéde30postes 
- Bureauxd’enseignantséquipésdePCsconnectés 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
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APPUIS LOGISTIQUES A LA FORMATION 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Typedelogistique 

 
Description 

 Locaux Pédagogiques Salles de cours: Amphi: 14 
Salles de TD: 220 

Laboratoires Pédagogiquesde Recherche Laboratoire de langues 

Bibliothèque Bibliothèque centrale 

Équipements Informatiques 02 laboratoires informatiques 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
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II– Fiche d’organisation semestrielle des enseignements 
(Prièredeprésenterlesfichesdes4semestres)

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
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1- Semestre 1 : 
 
 

Unité d’Enseignement VHS V.H hebdomadaire Coeff Crédits Mode d'évaluation 
15 sem C TD TP Autres Continu Examen 

UE fondamentales      
UEF1          
The practice of  E.L.T. 67H30 1H30  3H   82.5 3 6 X X 
Theories and Approaches in L.T. 67H30 1H30 3H  82.5 3 6 X X 
UEF2          
Applied Linguistics for L.T. 45H 1H30 1H30  55 2 4 X X 
Language Theories 22H30  1H30  27,5 1 2 X  

UE méthodologie      
UEM1          
Research Project in Edu 45H  3H  55 2 4 X  
Communicative Proficiency 45H 3H   55 2 4  X 
Comparative Education 15  1H  10 1 1 X  

UE découverte      
UED1          
   M1     DROIT 22H30  1H30  2,30 1 1 X  
   M2    Ethique et Déontology   22H30 1H30   2.30 1         1    X 

UE transversals      
UET1          
         Français 22H30  1H30  2.30 1 1 X  

Total Semestre 1 375 09 16  375 17 30   
 
 
 
 
 

Etablissement: Université de Béchar 
Année universitaire: 2016-2017 
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2- Semestre 2 : 
 

Unité d’Enseignement VHS V.H hebdomadaire Coeff Crédits Mode d'évaluation 
15 sem C TD TP Autres Continu Examen 

UE fondamentales      
UEF1          
ThepracticeofE.L.T.2 
 67H30 1H30 3H  82.5 3 6 X X 

Foreign Language Pedagogy 
 67H30 1H30 3H  82.5 3 6 X X 

UEF2          
Intr.toMod.Ed.&Ed.Trends 45H 1H30 1H30  55 1 2 X X 
Didactics  in practice 22H30 1H30   27,45 2 4 X X 
          

UE méthodologie      
UEM1          
Sociolinguistics 45H 1H30 1H30  55 2 4 X X 

ReflectiveTeaching 45H 1H30 1H30  55 2 4 X X 
School Legislation 15  1H  10 1 1 X  

UE découverte      
UED1          
Intro to Linguistics Statistics 22H30 1H30   2.30 1 1 X  
American Civ 22.30 1H30   2.30 1 1 X  

UE transversals      
UET1          
            Français 22.30  1H30  2.30 2 2 X  

Total Semestre 2 375 12 13  375 17 30   
 
 
 

Etablissement: Université de Béchar 
Année universitaire: 2016-2017 
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3- Semestre 3 : 
  

Unité d’Enseignement VHS V.H hebdomadaire Coeff Crédits Mode d'évaluation 
15 sem C TD TP Autres Continu Examen 

UE fondamentales      
UEF1          
The practice of E.L.T.3 67H30 1H30 3H  82.5 3 6 X X 
Psycholinguistics 45H  3H  82.5 2 4  X 
UEF2          
Teaching ESP 45H 1H30 1H30  55 2 4 X X 
Psycho-pedagogy 45H 1H30 1H30  55 2 4 X X 

UE méthodologie      
UEM1          
Curriculum and materials design 45H 1H30 1H30       55 2 4 X X 
Intro. to guidance and counseling 45H 1H30 1H30  55 2 4 X X 
Contrastive linguistics 15  1H  27.45 1 1 X  

UE découverte      
UED1          
 M1     School Legislation  45H 1H30   2.30 1 1 X X 
 M2   Modern Fiction           15  1H30  2.30 1 1 X  

UE transversals      
UET1          
         Français 22H30 1H30   2.30 1 1  X 
Total Semestre 3 375 10.30 14.30       375 17 30   
 
 

Etablissement: Université de Béchar 
Année universitaire: 2016-2017 
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1- Semestre4: 
 
 
 

Stage en entreprise sanctionné par un mémoire et une soutenance. 
 
Stage en entreprise sanctionné par un mémoire et une soutenance. 

 
 

 VHS Coeff Crédits 
Mémoire 750 17 30 
Total Semestre 4 750 17 30 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 

2- Récapitulatif global de la formation:(indiquerleVHglobal 
séparé en cours, TD, pour les 04 semestres d’enseignement, pour les 
différents types d’UE) 

 
UE 
   VH 
 

UEF UEM UED UET Total 

Cours 202.30 135 67H30 00 405 
TD 405 180H 67.5 67.5 720 
Travail personnel 741 360 15 7.5 1125 

Mémoire        750       ------       ------      ------ 750 

Total 1800 900 200 100 3000 
Crédits / 3semestres 84 27 06 03    120 
% en crédits pour chaque UE 70% 22.5% 05% 2.5% 100% 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
universitaire: 2013-2014 
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III – Fiches d’organisation des unités d’enseignement 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
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Libellé de l’UE: Fondamentale 
Filière : Anglais 
Spécialité:Anglais 
Semestre :01 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours : 12 h 
TD : 06h 
TP: / 
Travail personnel : 3 h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

 
UEF1 : Crédits: 20 Coeff. :  20 

 
Matière 1 : The practice of E.L.T.1 
Crédits : 06 
Coefficient : 0305Matière2:Theories and 
Approaches in LT 
L.T.Crédits: 05 
Coefficient : 05 
Matière n 03:Applied linguistics &L.T. 
Crédits : 05 
Coefficient : 05 
Matièren04:Languagetheories 
Crédits : 05 
Coefficient : 05 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière1:The practiceof E.L.T.1 
Objectifs:Cette matièreapourbut depréparer 
l’étudiantautravaildeclasse 
Matière2:TheoriesandApproachesinL.T. 
Objectifs:Le but de cettematièreest d’approfondir 
sesconnaissancesthéoriquesdansledomainede 
l’enseignement 
Matière3: Applied linguistics& L.T. 
Objectifs:Le but ici est d’amener l’étudiantà 
établirun lienentre la linguistiqueappliquée et 
l’enseignement de l’anglais langue étrangère 
Matière4: 
Objectifs:Le but decette matière estd’amener 
l’étudiantàapprofondirsesconnaissancesrelatives 
auxthéoriesdelalangue. 

Intitulé du master : Didactiqueanglais Page23 Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 

 



Libellé de l’UE : Méthodologique 
Filière : Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre : 01 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :03 h 
TD : 03 h 
TP: / 
Travail personnel : 1.5 h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UEM1 : crédits 07 coeff. 07 

Matière1:ResearchProjectinEdu 
Crédits : 04 
Coefficient : 04 

 
Matière2:CommunicativeP
roficiencyCrédits: 03 
Coefficient : 03 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc+ examen 

 
Description des matières 

Matière1:ResearchProjectinEdu 
Objectifs:Cetteunitéacommeobjectifdeprépare
rl’apprenantàsafuturetâchedechercheurenéduca
tion 
Matière2:CommunicativeProficiencyObject
ifs:Cettematièreapourbutd’améliorerleshabileté
sconversationnellesdel’étudiant. 

Intitulé du master : Didactiqueanglais Page24 Etablissement:   Universitéde Béchar 
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Libellé de l’UE : Découverte 
Filière : Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre : 01 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :1.30 h TD 
: 00 
TP: 
Travail personnel : 1.5 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UED1:  crédits 02coeff. 02 

Matière 1 : DROIT 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 
Matière 2: Ethique et Déontologie 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 
  

Mode d'évaluation (continu ou examen) 
 
Examen 

 
Description des matières 

 
Matière1: Droit  
 Objectifs:  
Matière 2: Ethique et Déontologie 
Objectifs: 

Intitulé du master : Didactiqueanglais Page25 Etablissement:   Universitéde Béchar 
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Libellé de l’UE : Transversale 
Filière: Anglais     
Spécialité: Anglais 
Semestre : 01 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours : 1h30 
TD : 1 h30 
TP: / 
Travail personnel : 1.30 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UET1 : crédits 01 coeff. 01 

Matière1:Français 
Crédits : 01 
Coefficient : 01   

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière 1 : Français 
Objectifs:Le but de cette matière est de 
perfectionner les connaissances de 
l’étudiant en langue française 
  

Intitulé du master : Didactiqueanglais Page26 Etablissement:   Universitéde Béchar 
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Libellé de l’UE : Fondamentale 
Filière : Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre :02 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours : 12 h 
TD : 6 h 
TP: / 
Travail personnel : 02 h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UEF2 : crédits 20 coeff. 16 

Matière 1 : The practiceof E.L.T. 2 
Crédits : 04 
Coefficient : 05 
Matière 2 : Foreign Language Pedagogy 
Crédits : 04 
Coefficient : 05 
Matière 03 : Intr. to Mod. Ed. &Ed. 
Trends Crédits : 04 
Coefficient : 05 
Matière 04 
Didacticapproachesinpractice 
Crédits : 04 

    
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière1:The practiceof E.L.T.2 
Objectifs:Cette matièreapourbut depréparer 
l’étudiantà lapratique de l’enseignement 
Matière2:TheoriesForeignLanguage 
Pedagogy 
Objectifs:Le but de cettematièreest d’approfondir 
sesconnaissancesthéoriquesdansledomainede 
lapratiquedeclasse. 
Matière3: Intr. toMod. Ed.&Ed. Trends 
Objectifs:Le but ici estde faire connaitreà 
l’étudiantlescourants,méthodes,etapproches 
modernes dansl’enseignementdel’anglaislangue 
étrangère 
Matière4: Didacticapproachesinpractice   
Objectifs:Le but de cettematièreest de 
d’introduireunesous-disciplinedelalinguistiquequi 
estnécessaireauxfutursenseignants. 
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Libellé de l’UE : Méthodologie 
Filière : Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre :02 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :4.30 h 
TD : 4.30 h 
TP: / 
Travail personnel : 1 h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 
  

 
UEM2 : crédits 10coeff. 10 

 
Matière1: Sociolinguistics  
 
Crédits : 04 
Coefficient : 04 

 
Matière2:ReflectiveT
eaching 
Crédits : 04 
Coefficient : 04 
Matière 03 : Introduction to Ling Statistics 
Crédits : 03 
Coefficient : 03 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière1: Didactic approaches in practice 
Objectifs: Lebutdecettematièreestdefaires 
connaitreàl’étudiantlesdifférentesapprochesdans 
ladidactiquedel’anglais 
Matière1:ReflectiveTeaching 
Objectifs:Lebuticiestdedoterl’étudiantd’outils 
méthodologiques susceptiblesde l’aider à mieux 
évaluer, etaméliorer ses performances en tant 
qu’enseignantetceuxdesesfutursapprenants. 
Matière1:IntroductiontoLingStatistics 
Objectifs: cettematière a pour but de doter 
l’étudiantd’outilsdecollectededonnées nécessairesà 
l’évaluation diagnostique,formative et 
sommativedesétudiants. 
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Libellé de l’UE : Découverte 
Filière : Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre :02 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :1.30 h 
TD : 1.30 h 
TP: 
Travail personnel : 1h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UED2 : crédits 01 coeff. 01 

Matière 1 : Ethique et Déontologie 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 
Matière 2 : French 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 

      
   

   
 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Examen 

 
Description des matières 

 
Matière1: Introduction to e-learning 
Objectif: fairedécouvrir à l’étudiant les 
méthodesetlespratiquesd’enseignement en 
ligne par le biais d’exemple concrets. 
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Libellé de l’UE : Transversale 
Filière: Anglais      
Spécialité: Anglais 
Semestre :02 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :03 h 
TD : 3 h 
TP: / 
Travail personnel : 1 h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UET1 : crédits 02 coeff. 02 

Matière1: Français 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 
Matière2: TICE 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière 1 : Français 
Objectifs:Le but de cette matière est de 
perfectionner les connaissances de 
l’étudiant en langue française 
Matière2: TICE 
Objectifs:Le but ici est d’améliorer sa 
manipulation de l’outil informatique. 
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Libellé de l’UE : Fondamentale 
Filière:Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre :03 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :12  hTD 
: 06 h 
TP: / 
Travail personnel : 03 h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UEF3 : crédits 20 coeff. 18 

Matière 1 :The practice of E.L.T. 3 
Crédits : 05 
Coefficient : 05 

 
Matière 2 :Psycholinguistics Crédits 
: 05 
Coefficient : 05 

 
Matière03:TeachingE
SPCrédits: 04 
Coefficient : 05 

 
Matière 4 : Psychopedagogy 
Crédits : 04 
Coefficient : 05 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière1:The practiceof E.L.T.3 
Objectifs:Cette matièreapourbut depréparer 
l’étudiantà lapratique de l’enseignement 
Matière2: Psycholinguistics 
Objectifs:Le but de cettematièreest de 
d’introduireunesous-disciplinedelalinguistiquequi 
estnécessaireauxfutursenseignants. 
Matière3: Teaching ESP 
Objectifs:cette matièreapourbut de faire 
découvriràl’étudiantlesaltéritésdel’enseignement 
del’anglaissurobjectifsspécifique 
Matière4:Psychopedagogy 
Objectifs:Le but de cettematièreest de doter 
l’étudiantdeconnaissancesetdesavoir-fairelui 
permettantdemieuxgérersesfutursapprenants 
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Libellé de l’UE : Méthodologie 
Filière : Anglais 
Spécialité:Anglais 
Semestre : 03 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :03 h 
TD : 03 h 
TP: 
Travail personnel : 01 h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

 
UEM3 : crédits 08 coeff. 08 

 
Matière1:Curriculumandmaterialsdesign 
Crédits : 04 
Coefficient : 04 

 
Matière 2 :Intro. to guidance and counselling 
Crédits : 04 
Coefficient : 04 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière1:CurriculumandmaterialsdesignObje
ctifs:Cetteunitéacommeobjectifd’amenerl’étud
iantàconcevoirunprogrammeetdesoutilsdidacti
que. 
Matière2:Intro.toGuidanceandCounselling 
Objectifs:Cetteunitéacommeobjectifd’amenerl’
étudiantàmieuxappréhendersonfuturrôledetuteu
r 

Intitulé du master : Didactiqueanglais Page32 Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 

 



 

Libellé de l’UE : Découverte 
Filière:Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre :03 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :03 h 
TD : 03 h 
TP: / 
Travail personnel : 1h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UED3 : crédits08 coeff. 08 

Matière 1 : Tranlation theories 
Crédits : 01 
Coefficient : 02 

 
Matière 2 : Contrastive linguistics 
Crédits : 01 
Coefficient : 02 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Examen 

 
Description des matières 

Matière1:TranlationtheoriesObjectifs:
Lebutestdedoterl’étudiant 
d’outilsluipermettantdeseservirdedocumentsde
didactiqueenfrançaiscommeenarabe. 
Matière2:Contrastivelinguistics 
Objectifs:Cette unitéa commeobjectif 
demettreenexerguelarelationdel’anglaisavecles
autreslanguesquel’étudiantconnaitrait. 
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Libellé de l’UE : Transversale 
Filière:Anglais 
Spécialité: Anglais 
Semestre :03 

 
 
Répartition du volume horaire global de 
l’UE et de ses matières 

 
Cours :03 h 
TD : 03 h 
TP: 
Travail personnel : 1h 

 
Crédits et coefficients affectés à l’UE et 
à ses matières 

UET3 : crédits 02coeff. 02 

Matière 1 :  School Legislation 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 

 
Matière 2 : TICE 
Crédits : 01 
Coefficient : 01 

 
Mode d'évaluation (continu ou examen) 

 
Cc + examen 

 
Description des matières 

Matière1:SchoolLegislation 
Objectifs:Cetteunitéviseàdoterl’étudiantdesav
oirconcernantsesdroitsetsesobligationsenversl
’institutionauseindelaquelleilexerceraitsonméti
erd’enseignant 
Matière2:TICE 
Objectifs: Le  but  ici  est  d’améliorer  
samanipulationdel’outilinformatique. 
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IV- Programme détaillé par matière 
(1fichedétailléeparmatière) 
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IntituléduMaster:Didactique des 
Langues Etrangeres
 lédelamatière:F.L.T.inpractice1Semestre
: I 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Abdelli 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Thefirstpartofthiscontinuumistoequiptheteachers-to-bewithtools necessary 
toteach threecloselyinterrelated componentsof language,namely 
thelanguagessystem, readingandwriting. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Basic knowledge about teaching methods and approaches will be necessary 

 
Contenudelamatière: 
Teachingthelanguagesystem 

• Teaching specific aspectsof language 
• Explaining meaning 
• Explaininglanguage construction 
• Practice and controlled practice 

Teachingreading 
• Reasons for teaching reading 
• Different kindsofreading 
• Readinglevels 

 
 

• Readingskills 
• Reading principles 
• Reading sequences 

Teachingwriting 
• Reasons for teaching writing 
• Writingissues 
• Writingsequences 
• Correcting writtenwork 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références 

• How to Teach English, Jeremy Harmer, Longman, London, 2007 
• How to Teach Grammar, Scott Thornburry, Longman, London, 1999 
• TeachingListening,StevenBrown,C.U.P.,2006 
• How to Teach Writing, Jeremy Harmer, Longman, London, 2004 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
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Intitulédumaster : Didactiqueanglais  



 

IntituléduMaster:Didactique des Langues 
Etrangeres lédelamatière:  
THE practice of EELT 
2Semestre:II 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Abdelli 

 
 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimhereistoequipthestudentswiththenecessarytechniquesforteaching listening and 
speaking. 
Connaissances préalables recommandées 
Basicknowledgeaboutphonetics,phonology,andtheaspectsofspokenEnglishwill be 
required. 
Contenudelamatière: 
Teachingspeaking 

• Reasons for teaching speaking 
• Speaking sequences 
• Discussion 
• Correcting speaking 

Teaching listening 
• Reasons for teaching listening 
• Differentkindsof listening 
• Listening levels 
• Listening skills 
• Listening principles 
• Listening sequences 

 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références 

• AHandbookoftheArtandScienceofTeaching,RobertJ.Marzano,ASCD, Virginia, 
2009 

• Listening,AResourseBook forteachers,OUP, NewYork,2010 
• Listeningand Speaking Skills, Diana Pye, CUP, London,1996 
• Boost Speaking ,Jason Renshaw, Longman,Hong Kong,2007 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres
 lédelamatière:TEFLinpractice3Semestre:III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Abdelli 

 
 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthethirdpartofthismoduleistoputtheknowledgeacquiredsofarin 
practice,throughlessonplanning,andevaluatingthelearning/teachingprocess through 
testing. 
Connaissances préalables recommandées 
KnowledgeaboutELTandevaluationcriteriadealtwithduringtheLicencewillbeofsome help. 

 

 
Contenudelamatière: 
Planninglessons: 

• Reasons for planning 
• Lessonshapes 
• Planning questions 
• Planformats 
• Planninga sequence of lessons 

Testing: 
• Reasons for testing students 
• Characteristics ofagood test 
• Test types 
• Marking tests 
• Designingtests 

 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
 

 
 
 
 
 
 

Références (Livres et polycopiés,  sitesinternet, etc). 
• How to Teach English, Jeremy Harmer, Longman, London, 2007 
• Howto Teachfor Exams,Sally Burgess, Longman,London, 2005 
• Educational Testing, Stephen Fisher, Blackwell Publishing, Maryland, 2007 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:TheoriesandApproachestoLanguageTeaching 
Semestre: I 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr. Mehdani 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Nebbou 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Thismoduleaimsatprovidingthestudentswithnecessaryknowledgeaboutthe concepts 
and approaches used in the teaching field. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Knowledge about the main categories of learning theory will be required. 

 
 

Contenudelamatière: 
 

Methodology 
Approach,methodandtechniqueA
pproach,designandprocedureStr
ucturalmethods 

Grammar-translationmethodAudio-
lingualmethod 

Functionalmethods 
TheoralapproachSituationalla
nguageteaching 

Interactivemethods 
ThedirectmethodCommunicativela
nguageteaching 

TheSilentWaySugges
topediaNaturalApproa
ch 
ConstructivistapproachtoLearning 

 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références 

• TEFL,TeachingEnglishasaForeignLanguage,MelianiMohamed,OPU,Algiers,1992 
• Approachestolearning,aguideforteachers,AnneJordan,McGrawHill, 

Madenhead, 2008 
• "Approach,Method,andTechnique",Anthony,E.M.,ELTJournal 
• Richards,Jack;Rogers,Theodore.ApproachesandMethodsinLanguageTeaching. 

Cambridge:CambridgeUniversityPress,2001 
• EncyclopedicDictionaryofAppliedLinguistics:AHandbookforLanguageTeaching, 

Johnson,Keith;Johnson,Helen,eds."Approach"..Oxford:BlackwellPublishers,1999 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:ForeignLanguageLearningTheories 
Semestre: I 
Enseignantresponsabledel’UE: 
Enseignantresponsabledelamatière: 

 
 
Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthiscourseistointroducethestudentstothevarioustheoriesandhypothesesinthefieldofforeign-
languageacquisitionabouthowpeoplelearnaforeignlanguage.Itwillalsoenablethemto 
bridgethegapbetweendisciplinesincludinglinguistics,sociolinguistics,psychology,andeducation. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 

 

Basic knowledge in includinglinguistics,sociolinguistics,psychology,andeducation will
 benecessary. 

Contenudelamatière: 
 

 
- Semantictheory 
- Universalgrammar 
- Acquisition–learninghypothesis 
- Inputhypothesis 
- Monitormodel 
- InteractionHypothesis 
- Outputhypothesis 
- Competitionmodel 
- Connectionismandforeign-languageacquisition 
- Noticinghypothesis 
- Processability 
- Automaticity 
- Declarative/proceduralmodel 
- Memoryandforeign-languageacquisition 

 
Références 

• FirstStepsinAppliedandTheoreticalLinguistics,BorbálaRichter,Budapest,Bölc
sészKonzorcium,2006 

• CognitiveExplorationofLanguageandLinguistics,ReneDirvenandMarjolijnVers
poor(Eds),USA.,JohnBenjaminsPublishingCompany,2004 

• EnglishLanguageLearningandTechnology,CarolA.Chapelle,Amsterdam,John 
BenjaminPublishing,2003 

• LanguageandLinguistics:theKeyConcepts,R.L.Trask,U.S.A.,Routledge,2007 
• linguistics.georgetown.edu 
• https://castl.uit.no 
• www.loc.gov/catdir 
• en.wikipedia.org 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:AppliedLinguisticsandLanguageTeaching 
Semestre :I 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Sedddiki 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Belloufa 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
 

The aim of thiscourse istostudy the effect ofany and all aspects ofsociety,including cultural norms, 
expectations, and context, on the way language is taught. 

Connaissances préalables recommandées 
 

Basic knowledge in applied linguisticswill be necessary 
 
 

Contenudelamatière: 
LANGUAGEAND SOCIETY 

Language attitudes, motivation, and standards 
Societal multilingualism 
WorldEnglishes 
Languageplanningandpolicy 

LANGUAGEANDVARIATION 
Regionalandsocialvariation 
Pidgins andCreoles 
Languageandgender 

LANGUAGEANDINTERACTION 
Ethnographicmicroanalysis 
Interactionalsociolinguistics 
Interculturalcommunication 

LANGUAGEANDCULTURE 
The ethnography of communication 
Speechacts 
Literacyandliteracies 
Languageandeducation 

 
 
 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références 
Bell,R.T.1976.Sociolinguistics, Goals, Approaches, and Problems. London: Batsford 
Clark,VirginiaP.PaulA,Eschholz,&AlfredF.Rosa.1977.Language:IntroductoryReadings, 
Eds.NewYork:St.Martin’sPress. 
Holmes,Janet.2001.AnIntroduction to Sociolinguistics. Essex:Pearson Education Limited.Yule, 
George. 1985.Thestudyof LanguageCambridge: Cambridge University 
Press.Wardhaugh,Ronald. 1986.AnIntroductiontoSociolinguistics.NewYork: 
BasilBlackwellInc.Schmid,C.L.(2001)Thepolitics 
oflanguage:conflict,identityandculturalpluralismin 
comparativeperspective,Oxford:OxfordUniversity Press. 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
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Intitulédumaster : Didactiqueanglais  



IntituléduMaster: Didactique des Langues Etrangeres
 lédelamatière:SociolinguisticsSemestre:II 
Enseignantresponsabledel’UE: 
Enseignantresponsabledelamatière: 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
The aim of this course is to teach thestudentshowindividualswithin acommunity 
interact to producea language and to enable them to understand sociolinguistic 
phenomena. 

 
Connaissances préalables recommandées 

The students need toknow the basics of linguistics and sociology 
 

Contenudelamatière: 
Foundations 

The Evolution of a Sociolinguistic Theory of Language 
The Demography of Language 

 
LANGUAGE AND SOCIETY 

Languageattitudes,motivation,andstandardsS
ocietalmultilingualism 
WorldEnglishes 
Languageplanningandpolicy 

 
LANGUAGE AND VARIATION 

RegionalandsocialvariationP
idginsandCreolesLanguagea
ndgender 
StyleandRegister 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 

 

 
Références (Livres et polycopiés,  sitesinternet, etc). 

• TheHandbookofSociolinguistics,FlorianCoulmas(ed.)U.K.?BlackwellPublishing,1998. 

• SociolinguisticsandLanguageTeaching,SandraLeeMcKayandNancyH. 
Hornberger(eds),UK.,CambridgeUniversityPress,2009 

• AHandbookofResearchinSecondLanguageTeachingandLearning,EliHinkel(ed),U.S.A.,
LawrenceErlbaumAssociates,2005. 

• TheRoutledgeCompaniontoSociolinguistics,CarmenLlamas,LouiseMullanyandPeterStock
well(eds),Canada,Routledge,2007 

• http://ling6002.wordpress.com/ 
• logos.uoregon.edu/explore/socioling/ 
• www.pbs.org/.../sociolinguistics/sociolin... 
• www.unc.edu/.../sociolinguistics.html 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:Introductiontoguidanceandcounseling 
Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Mehdani 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Thismodulewillenableteachers-to-
beimprovetheirschoolenvironmentbyidentifyingpreventivemethodsandsolutionstoproblemsfacedbythe
morgroupsofstudents.ToenableapplytheprinciplesofGuidanceandCounselingtoimprovetheperformances
ofstudentsintheiracademicpursuitsorendeavors. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Asaprerequisitetostudythismoduleyouneedtohavesomebackgroundknowledgetohumangrowtha
nddevelopmentandthedifferentstagesthatachildgoesthroughwhilegrowingup.Thesestagesareinf
ancy,earlychildhood,adolescenceandearlyadulthood. 

 

 
Contenudelamatière: 

IntroductiontoguidanceandcounselingDefinition 
Aimsandobjectives 

TypesofguidanceandcounsellingNatureo
fguidanceandcounselling 
Approachestoguidanceandcounselling 

Guidanceandcounselingpracticum 
NatureandorganizationofguidanceandcounsellingPracticum 

 
 

Moded’évaluation:Examen 
Références 

http://en.wikipedia.org/wiki/counselinghttp://www.michiganschoolco
unseling.org/resources_research2.htmhttp://www.fcps.k12.va.us/ss/Stu
dentServices/Guidance/elemgdpl.htmhttp://www.glc.k12.ga.us/pandp/
guidance/int-guid.htmhttp://www.askdgayle.com/chfs.html 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:ReflectiveTeaching 
Semestre :II 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr. Mehdani 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Ghomri 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthismoduleistoequipteachers-to-bewithknowledgeandunderstanding 
ofthenatureofreflectiveteaching,andfacilitatetheirpracticeofreflectiveteachingwithinthet
eaching. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 

Studentswillneedsomeknowledgeaboutthephilosophyofeducation,sociologyof 
education,learningpsychology,teachingmethodologyandeducationalmanagementwhi
charepartoftheirlicenceprogramme. 

 

Contenudelamatière:Thenat
ureofreflectiveteachingIntroduct
ion 
Whatisreflectiveteaching? 

Howisreflectiveteachingeffected?W
hyreflectiveteaching? 

Challengesfacingtheimplem
entationofreflectiveteaching 

Peermentoring 
IntroductionThenatureof

peermentoringTherationaleforpe
ermentoringImportanceofpeerm
entoring 

 
 

Thechallengesintheimplementationof
peermentoring 

Micro-teaching 
Introduction 
Natureofmicro-

teachingRationaleofmicro-
teaching 

Self-
evaluation,actionresearchandprofes
sionaldevelopment 

IntroductionWhat
isself-
evaluation?WhatisActio
nresearch? 

WhatisProfessionaldevelopment? 
 

Moded’évaluation:Examen 
Références 

• Bartlett,L..Teacherdevelopmentthroughreflectiveteaching.Jack.C.Richards&D.N
unan.NewYork:CambridgeUniversityPress,1990 

• Beyer, L,Fieldexperience,ideology,andthedevelopmentofcriticalreflectivity. 
JournalofTeachingforEducation,35(3),36-41,1984 

• Black,S.Thinkingaboutteaching:Howteacherscanputreflectionattheheartoftheirte
aching.AmericanSchoolBoardJournal,188(11),1-7.,2001 

• Burns, A. Collaborative actionresearch for English language teachers. 
Cambridge:CambridgeUniversityPress,1999 

• Colllin,A.Re-
thinkingtherelationshipbetweentheoryandpractice:Practitionersasmapreaders.Bri
tishJournalofGuidanceandCounseling,24(1),67,1996 

• Cook,P.F..Definingreflectiveteaching:Howhasitbeendoneforresearch? 
PaperpresentedattheannualAssociationofTeachersConferenceinLosAngeles,California,F
ebruary16,1993 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
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IntituléduMaster:Didactique desLangues Etrangeres
 lédelamatière:PsychopedagogySemestre:III 
Enseignantresponsabledel’UE:GhomriTedj 
Enseignantresponsabledelamatière:CherfaouiEl-Hadj 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthiscourseistofamiliarizetheteachers-to-bewiththepsychologicalproblems 
thatlanguagelearnersmayfaceandtoequipthemwiththenecessarypedagogytocopewithsuchproble
ms. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Studentswill  needsome  knowledgeabout  themechanismsof  
languageacquisitionandchildren’sstagesinLanguageacquisition. 

 

 
Contenudelamatière: 

• Introduction 
• Consciousness and Language Acquisition 
• The Adult's View of the Child 
• Structure and Conflicts in Child Consciousness 
• The Child's Relations with Others 
• Method in Child Psychology 
• The Unconscious: A Form of Knowledge 
• On the Ego and Other Strategies of Resistance 
• Education by Way of Truths: Lacan with Badiou 
• Vygotsky and education 
• Psychopedagogy: Theory and Practice in Teaching 

 
 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
 
 

Références (Livres et polycopiés,  sitesinternet, etc). 
• Psychopedagogy, Freud, Lacan, and thePsychoanalytic Theoryofeducation,K.DanielCho,New York, 

Palgrave Macmillan, 2009. 
• ChildPsychology and Pedagogy, Maurice,Merleau-Ponty, Illinois, Northwestern University Press,2001 
• Gale Encyclopedia of Psychology,2nd edition;2001 
• Vygotsky’s Developmentaland Educational Psychology,PeterE. Langford, NewYork, Psychology Press2005. 
• http://us.macmillan.com/psychopedagogy 
• http://library.iated.or 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres Intitulé 
delamatière: Curriculum Studies and MaterialsDesign 
Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Seddiki 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Thismoduleexaminestheconceptofcurriculumanditsplaceintheteachinglearningprocess,highlig
htingtheoryandpractice.Thedeterminantsofcurriculumexploredincludethehistorical,philosophic
al,sociologicalandpsychologicalfoundations. 
Connaissances préalables recommandées 
Studentswillneedsomeknowledgeabouthistoryofeducation,philosophyofeducation,generalpsyc
hology,anddevelopmentalpsychologywhichhaveeitherbeenprovidedtothemintheirlicence,orwil
lbesuppliedascompulsoryreading. 
Contenudelamatière: 

Key Concepts in Curriculum Studies 
Meaning of Education 
DefinitionsoftheCurriculum:BroadandspecificElementsof
Curriculum 
ScopeofCurriculumstudiesA
ims,goalsandobjectives 

Foundation of Curriculum 
Historical,philosophical,sociologicalandPsychologicalf
oundationsofcurriculum; 

Curriculum design, development and implementation 
Curriculum evaluation 
Teacher and curriculum 

 
 

Moded’évaluation:Examen 
 
 

Références (Livres et polycopiés,  sitesinternet, etc). 
http://en.wikipedia.org/wiki/Curriculumhttp://www.mordialloccluster.v
ic.edu.au/documents/datt_tools/ago.dochttp://www.businessballs.com/bl
oomstaxonomyoflearningdomains.htm 
http://asterix.ednet.lsu.edu/~lsuctp/confpaprs/Wang.htm 
http://www.ncgia.ucsb.edu/giscc/units/u159/u159_f.html 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
Page46 

Intitulédumaster : Didactiqueanglais  

http://en.wikipedia.org/wiki/Curriculum
http://en.wikipedia.org/wiki/Curriculum
http://en.wikipedia.org/wiki/Curriculum
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http://www.businessballs.com/bloomstaxonomyoflearningdomains.htm
http://asterix.ednet.lsu.edu/%7Elsuctp/confpaprs/Wang.htm
http://www.ncgia.ucsb.edu/giscc/units/u159/u159_f.html


IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:IntroductiontoTranslationStudies 
Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr. Mehdani 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Naâmaoui 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Thismoduleaimsatelucidatingtheimportanceoftranslationasamethodologyinto foreign 
language teaching, and how translation can be integratedinto teaching. 

 
 

Connaissances préalables recommandées 
Some knowledge about Arabic and French languages will be required. 

 
 

Contenudelamatière: 
• Main issues of translation studies 
• Translation theory before the twentieth century 
• Equivalenceandequivalenteffect 
• Thetranslation shiftapproach 
• Functional theoriesof translation 
• Discourse and register analysis approaches 
• Systemtheories 
• Varieties of cultural studies 
• Philosophical theories of translation 
• Translation studies as an interdiscipline 

 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontinu+examen 
Références 

• Chesterman,Andrew,Translationasanobjectofresearch.InKittel,Haraldetal.(eds.), 
Übersetzung,Translation,Traduction.Berlin:deGruyter,2004 

• Chesterman,Andrew,Questionsinthesociologyoftranslation,Amsterdam:Benjamins,2006 
• Dam,HelleV./Zethsen,KarenK.,TranslatorStatus.AstudyofDanishCompany 
• Translators.InTheTranslator14,2008 
• Diriker,Ebru,De-/re-contextualizing conferenceinterpreting:interpreters intheivory tower? 

Amsterdam:Benjamins,2004 
• Gile,Daniel,Latraduction:lacomprendre,l’apprendre.Paris:PressesUniversitairesdeFrance,2005 
• Heilbron,Johan,TranslationasaCulturalWorldSystem.InPerspectives,20008 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères 

Semestre : 1  
Intitulé de l’UE : Transversale 
Intitulé de la matière : Pratiques communicationnels 
Crédits : 1 
Coefficients : 1 
 
Objectifs de l’enseignement 
A l’issue de cet apprentissage, les étudiants seront capables de s’exprimer en dehors de la 
class selon des situations diverses. 
 
Connaissances préalables recommandées 
Techniques de l’expression orales (licence) ; connaissances sur la construction de phrases 
orales à partir d’un thème défini. 
 
Contenu de la matière : 
Communications téléphoniques 
Entretiens 
Simulation des soutenances 
Simulation des réunions 
Simulation d’un plateau télévisé 
 
Mode d’évaluation : Contrôle Continu+ Examen 
 
Références  
 
Allen, J. G. (). The Complete Q & A Job Interview Book. 4th ed. John Wiley& Sons, Inc. New 
Jersey. 
Claxton, N. (ed). 2008.UsingDeliberative Techniques in the English as a 
ForeignLanguageClassroom A Manual for Teachers of Advanced LevelStudents. International 
Debate Education Association Press, NewYork. 
Föreningen, S. (2011). the art of writing&speaking. Lund University. 
Gabor, D. How to Start a Conversation and Make Friends. Simon &S chuster. NewYork. 
Goodale, M. The Language of Meetings. Thomson. 
Naterop, B. J. (2004). Telephoning in English. CUP : Cambridge. 
Wright, A. 1000+Pictures  for Teachers to Copy. Pearson Education Limited. Essex. 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:Schoollegislation 
Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Kandli 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthismoduleistoequipthestudentwithlegalknowledge relating to 

his professional life. 
 
 

Connaissances préalables recommandées 
No prerequisite knowledge is required 

 
 

Contenudelamatière: 
• The meaning of school legislation 
• The difference between legal and social principles 
• The sources of school legislation 
• Legal concepts 
• The public service 
• Legislation regulating private schools activity 
• General statute of the employee 
• Basic law of the employees ofpublic institutions 
• Worker’s rights and assignments 
• The right to syndical practice 
• Administrative contentions and their settlement 
• Recourse committees 
• Accidents at work 
• Ending an employment relationship 
• Retirement 

Moded’évaluation:Examen 
 

Références  
 
2004 inpfe التشریعالمدرسیوالقانونسندتكونیلفائدةمدریالمؤسسات 
 inpfe 2005 الحراش
وحدةالتشریعالمدرسسندتكونیلفائدةمدریمؤسساتالتعلیمالثانویوالاكمالي

CollectifcoordonnéparHassanRamaoun, L'Algérie:histoire,sociétéetculture,CasbahEditions, 
2000 
http://unesdoc.unesco.org/images/0021/002163/216361f.pdf 
http://www.mesrs.dz/http://www.mfep.gov.dz
/http://www.education.gouv.fr/ 
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IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:ResearchProjectinEducation 
Semestre :I 
Enseignantresponsabledel’UE:Mrs. Mehdani 
Enseignantresponsabledelamatière:Mrs.Melki 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Goodeducationalresearchenablesstudentscancreatenewknowledgeand/orevenmodifyex
istingknowledgethroughempiricalinvestigationstocontributetotheirprofessionalgrowth
andacquiregoodresearchskills. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Inorderforstudentstogetthebestoutofthismodule,theywillneedtohavebasiccomputerandi
nternetskills.Theywillalsoneedbasicknowledgeinstatistics,aswellastheuseofdataanalysi
scomputerprogrammes. 

 

 
Contenudelamatière: 

 

 
Research Concepts and Paradigms 

BasicResearchAppliedResear
chEvaluationResearchAction
Research 
HistoricalResearchDescriptiv
eResearchCorrelationalResea
rchCausalComparativeResear
chExperimentalResearch 

Research methods 
QualitativemethodsQ
uantitativemethodsM
ixedmethods 

The Research Process 
DataCollection 
DataAnalysis 
Datainterpretation 

The Research Project 
 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontinu+examen 
Références 

http://www.scrippscollege.edu/campus/it/pdf/spss.pdfhtt
p://www.eric.ed.gov/http://ocw.usu.edu/education/research
-for-the-classroom- 

teacher/Course_listing 
http://en.wikibooks.org/wiki/Research_Methods 
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http://www.scrippscollege.edu/campus/it/pdf/spss.pdf
http://www.scrippscollege.edu/campus/it/pdf/spss.pdf
http://www.scrippscollege.edu/campus/it/pdf/spss.pdf
http://ocw.usu.edu/education/research-for-the-classroom-
http://ocw.usu.edu/education/research-for-the-classroom-
http://en.wikibooks.org/wiki/Research_Methods


 
 

IntituléduMaster: Didactique desLangues Etrangeres 
Intitulédelamatière:AppliedLinguisticsforLanguageTeaching 

Semestre :I 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Seddiki 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Belloufa 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthismoduleistohelpstudentsidentify,investigate,andoffersolutionstolanguage-
relatedreal-lifeproblems. 
Connaissances préalables recommandées 
Basic knowledge in linguistics and sociolinguistics will be required. 
Contenudelamatière: 

• Bilingualism 
• Multilingualism, 
• Computer-mediatedcommunication(CMC), 
• Conversationanalysis, 
• Contrastivelinguistics, 
• Signlinguistics, 
• Discourseanalysis, 
• Secondlanguageacquisition, 
• Lexicography, 
• Languageplanningandlanguagepolicy, 
• Interlinguistics 
• Stylistics, 
• Pragmatics 
• Forensiclinguistics 

 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références 

 

• Davies,A.&Elder,C.(eds.)(2004) HandbookofApplied Linguistics, 
Oxford/Malden,MA:Blackwell. 

 
• Johnson,Keith&Johnson,Helen(1999)EncyclopedicDictionaryofApplied 

Linguistics,Oxford/Malden,MA:Blackwell. 
 
• McCarthy,Michael(2001)IssuesinAppliedLinguistics,CambridgeUniversity 

Press. 
• Schmitt, Norbert (2002) An Introduction to Applied Linguistics, 

London:Arnold.s 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres  
Intitulédelamatière:ModernEducationandEducationalTrends 
Semestre :II 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mrs.Benguerba 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthismoduleistointroducethenewtrendsanddevelopments affecting 
modern education. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Knowledgeaboutteachingapproachesandmethodswillbenecessaryforthe 
students to grasp the changesoccurring on today‘s education. 

 
 
 

Contenudelamatière: 
Definitionofterms 

WhatareICTSandwhattypesofICTSarecommonlyusedineducation?Whatis
e-learning? 
Whatisblendedlearning? 
Whatisopenanddistancelearning? 
Whatismeantbyalearner-centredenvironment 

TheusesofICTSineducation 
HowhaveradioandTVbroadcastingbeenusedineducation?Whatistele
conferencingandwhathavebeenitseducationaluses? 
Howhavecomputersandtheinternetbeenusedforteachingandlearning?Whatd
oesitmeantolearnaboutcomputersandtheinternet? 
Whataboutlearningwithcomputersandtheinternet? 
Whatdoeslearningthroughcomputersandtheinternetmean?Howar
ecomputersandinternetusedindistanceeducation?Whatistelecolla
boration 

IssuesintheuseofICTineducation 
DoesICTenhancedlearningreallywork?Ho
wmuchdoesitcost? 
IsthereequityofaccesstoICTSineducation?AreICT-
enhancededucationalprojectssustainable 

 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
 
 

Références 
• PedagogyandLearningwithICT,BridgetSomekh,NewYork,Routledge,2007 
• www.apdip.net/publications/iespprimers/eprimer‐edu.pdf 
• http://www.unicef.org/voy 
• http://www.telementor.org 
• http://www.globe.org 
• http://www.ict-in-class.net/dyn/67524.htm 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres  
Intitulédelamatière: ForeignLanguagePedagogy 
Semestre : II 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr. Mehdani 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Ghomri 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
The module aims at introducingstudents tothe art and profession of teaching, 
and preparing them to reach someefficiency in their teaching. 

 
 
 

Connaissances préalables recommandées 
The basics of general pedagogy studied during the Licence will be required 

 
 

• Contenudelamatière: 
• Classroommanagement 
• Thinking strategies 
• Effective communication 
• Interactions in the classroom 
• Microteaching 
• Concepts and process ofreflection 
• Test, measurement and evaluation 
• School-based evaluation 
• Remedial education 
• Enrichmenteducation 
• Inclusive education 
• Role of the teacher as a counsellor 
• Interpersonalrelationship 
• Counselling as a process 

 
 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références  . 

• Learningstylesandpedagogyinpost-
16learning,FrankCoffieldetal,,LearningandSkillsResearchCentre,Londo

n ,2004 

• EffectiveTeachingwithInternetTechnologiesPedagogyandPractice,AlanPritc
hard 

• VygotskyandPedagog,HarryDaniels,London,Routledge,2001 
• http://eltj.oxfordjournals.org/content/55/3/238.abstract 
• www.ccsenet.org/journal/.../elt/.: 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 
Page53 

Intitulédumaster : Didactiqueanglais  

http://eltj.oxfordjournals.org/content/55/3/238.abstract
http://www.ccsenet.org/journal/.../elt/


IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres  
lédelamatière:Psychopedagogy 

Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Cherfaoui 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
This module aims at introducing the new discipline to the students, and 
elucidating the close link between psychology and education. 

 
 

Connaissances préalables recommandées 
Knowledge in general psychology and the basics of pedagogy will be necessary 
for the students to understand this module. 

 
 

Contenudelamatière: 
• Developmentof the discipline 
• Theories of psychology 
• Psychology, educational foundation action 
• Thepsychologicalfact isafact teaching 
• Psychologyand education purposes 
• Motivation 
• Modern trends 
• The Competency-based approach 
• The programmed instruction 

 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
 
 

Références (Livres et polycopiés,  sitesinternet, etc). 
• Psychopedagogy, Freud, Lacan, and thePsychoanalytic Theoryofeducation,K.DanielCho,New 

York,Palgrave Macmillan, 2009. 
• ChildPsychologyand Pedagogy, Maurice, Merleau-Ponty, Illinois, Northwestern University Press, 

2001 
• Gale Encyclopedia of Psychology,2nd edition;2001 
• Vygotsky’s  Developmental  and  Educational  Psychology,PeterE.  Langford,  New  York, 

PsychologyPress2005. 
• http://us.macmillan.com/psychopedagogy 
• http://library.iated.or 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres  
Intitulédelamatière:IntroductiontoLinguisticStatistics 
Semestre :II 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr. Mehdani 
Enseignantresponsabledelamatière:MrsBenguettaf 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Thismoduleaimsatprovidingtheteachers-to-bewiththenecessarytoolsfordata 
collection, analysis, and interpretation prior to decision making. 

 
 

Connaissances préalables recommandées 
 
 

Basic secondary school knowledge in mathematics will be enough 
 
 

Contenudelamatière: 
 
 

INTRODUCTION TO STATISTICS 
WhatisStatistics?   
TypesofStatistics 
Population versus Sample 
Basic Terms 
Types of Variables 
Sources of Reliable Data 

RGANIZINGANDGRAPHING DATA 
Raw Data 
Organizing and GraphingQuantitative Data 
Shapes of Histograms 
AnOverviewofStatisticsD
ata Classification 
UsingTechnologyinStatistics 

 
 
 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références (Livres et polycopiés,  sitesinternet, etc). 

• Elementary Statistics:PicturingtheWorld,fifthedition,RonLarson& 
BetsyFarber,Pennsylvania, Pearson2009 

• Introductory Statistics, Prem S. Mann andChristopher Jay Lacke, 
U.S.A.,JOHNWILEY&SONS,INC,2010. 

• StatisticsUnplugged,SallyCaldwell,Texas,Wadsworth,2010 
• QuantifyingtheUserExperience:PracticalStatisticsforUserResearch, Jeff 

Sauro&James R. Lewis, London,Elsevier,2012 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres  
Intitulédelamatière:CommunicativeProficiency 
Semestre :I 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr. Mehdani 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Seddiki 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimhereistoremedystudents’deficienciesinwrittenandoralcommunication,and improve the 
oral and written skills. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
The basics of writing, grammar and pronunciation will be required. 
Contenudelamatière: 
Focusinthismodulewill beonimprovingthestudent’sproductiveskillswithregardto: 

- Correctness 
- Appropriacy 
- Clarity 
- Conciseness 
- Coherence 
- Control 
- Content 
- Idea Development and Support 
- Conventions 

 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 

 
 

Références 
Alderson,J.C.(2005).Diagnosingforeignlanguageproficiency:Theinterfacebetweenlearningandassessment. London: 
Continuum. 
Alderson,J.C.(2007).Thechallengeofdiagnostictesting:Doweknowwhatwearemeasuring?InJ.Foxetal.(Eds.), 
Languagetestingreconsidered(pp. 21–39).Ottawa: University of Ottawa Press. 
Alderson,J.C.,&Huhta,A.(2005).Thedevelopmentofasuiteofcomputer-based  diagnostictestsbasedonthe Common European 
Framework. LanguageTesting,22(3), 301–320. 
Alderson,J.C.,Figueras,N.,Kuijper,H.,Nold,G.,Takala,S.,&Tardieu,C.(2006).Analysingtestsofreadingand 
listeninginrelationtotheCommonEuropeanFrameworkofReference:TheexperienceofTheDutchCEFRConstruct project. 
LanguageAssessmentQuarterly,3(1),3–30. 
Byrnes, H. (Ed.). (2007a). Perspectives [Special section].The ModernLanguageJournal, 91(4),641–685. 
Byrnes,H.(2007b).Developingnationallanguagepolicies:ReflectionsontheCEFR.TheModernLanguageJournal, 91(4), 679–
685. 
Cambridge  LearnerCorpus  [A  collection  of  exam  scripts].  (2010).  RetrievedMarch  25,  2010,  from 
http://www.cambridge.org/fi/elt/catalogue/subject/custom/item3646603/ 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues 
Etrangereslédelamatière:Didacticsinpractice 
Semestre:II 
Enseignantresponsabledel’UE:MrsMelki 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Ghomri 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theobjectiveofthismoduleistoenableteachers-to-betomaketheirteachingmotivating, 
enjoyable, and efficient. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Knowledge acquired in TEFL will be of good help. 

 
 

Contenudelamatière: 
Interpersonalrelationships 

Learningstylesand classroommanagement 
Motivation andprogress 

Oral practice 
Conversationand discussion 
withtextsSpeechwork 
The role of Visual aids 

Listeningandspeaking 
Reading andwriting 
Games 
Culturalcontent 
The role of literature and themedia 

 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 

 
 

Références 
� Achim,A.,Balan,R&others(2000):TheMethodologyofPathwaytoEnglish,OUP 
� Byrne,D.(1987):TechniquesforClassroomInteraction,Longman 
� Collie,J.&Slater,S.(1987):LiteratureintheLanguageClassroom,Cambridge 
� Doff,A.(1988):TeachEnglish,CambridgeUniversityPress 
� Harmer,J,.(1983):ThePracticeofEnglishLanguageTeaching,Longman 
� Heaton,J.(1988):ClassroomTesting,Longman 
� Krashen,S.(1982):Principlesand PracticeinSecondLanguageAcquisition, 
� Larsen-Freeman,D.(1986):TechniquesandPrinciplesinLanguageTeaching 
� Nunan,D.(1991):LanguageTeachingMethodology,PrenticeHall 
� Nuttal,C.(1982):TeachingReadingSkillsinaForeignLanguage,Heinemann 
� Richards,J.(1986):ApproachesandMethodsinLanguageTeaching,CUP 
� Tanner,R.&GreenC.(1998):TasksforTeacherEducation,Addison WesleyLongman 
� Ltd,Edinburgh 

Underwood,M.(1987):EffectiveClassManagement,CambridgeUniversityPress 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres 
lédelamatière:Introductiontoe-learning 
Semestre :II 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Abdelli 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
TheaimhereistointroducestudentstotheonlinemethodsusedinteachingEnglish,and prepare 
them for an eventual career in this field. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
The use of the internet and some e-learning related vocabulary will be required. 

 
 

Contenudelamatière: 
DefinitionHistor
y 

ComputerBasedLearning 
Web-

BasedTrainingandOnlineDistanceLearningApproachestoE
-learningservices 

Computer-basedlearningComputer-
basedtraining 

Computer-
supportedcollaborativelearning(CSCL)Technology-
enhancedlearning(TEL) 

Technologyissues 
CommunicationtechnologiesusedinE-
learningLearningmanagementsystem(LMS)    
Learningcontentmanagementsystem(LCMS) 
Computer-aidedassessment 
Electronicperformancesupportsystems(EPSS) 

Contentissues 
PedagogicalelementsPedagogic
alapproaches 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
 
 

Références 
� TavangarianD.,LeypoldM.,NöltingK.,RöserM.,(2004).Ise-

learningtheSolutionforIndividualLearning?Journalofe-learning,2004. 
� Allen,I.E.andSeaman,J.(2008)StayingtheCourse:OnlineEducationintheUnitedStates,2

008NeedhamMA:SloanConsortium 
� Allen,I.E.andSeaman,J.(2003)SizingtheOpportunity:TheQualityandExtentofOnlineEducatio

nintheUnitedStates,2002and2003Wellesley,MA:TheSloanConsortium 
� AmbientInsightResearch(2009)USSelf-pacede-

LearningMarketMonroeWA:AmbientInsightResearch 
� "TheRiseofCyber-Schools".TheNewAtlantis.Retrieved2012-10-24. 
−

 Hiltz,S.(1990)‘EvaluatingtheVirtualClassroom’,inHarasim,L.(ed.)OnlineEducation:P
erspectivesonaNewEnvironmentNewYork:Praeger,pp.133–169 
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères 
Semestre : 2  
Intitulé de l’UE : Transversale 
Intitulé de la matière : Ethique et déontologie 
Crédits : 1 
Coefficients : 1 
 
Objectifs de l’enseignement   
Le but de cette matière est de doter l’étudiant d’éthiquelui permettant de se comporter d’une 
manière plus efficace et de mieux gérer son travail une fois dans un milieu professionnel.  
 
Connaissances préalables recommandées 
Les éthiques que l’étudiant a appris dans son parcours académique. 
 
Contenue de la matière 
Justice 
Valorisation du temps 
Critique constructive 
Intégrité 
Dédicace 
Responsabilité professionnel 
Patience 
Gestion du stress 
Dévelopement des relations de travail efficaces 
 
Mode d’évaluation : Contrôle continu  
 
Références 
 
Hayes, C. (2006).Stress Relief for Teachers. Routledge, New York. 
Nicholls, G. Ed. (2004).An Introduction to TeachingA handbook for primary and 
secondaryschoolteachers. (2nd Ed). RoutledgeFalmer. London. 
Meyer, S. S. (2011). Aristotle on Moral Responsibility. OUP. Oxford. 
Des textes littéraires contenant les éthiques susmentionnées comme : 
Ellison, R. Invisible Man. 
Dante. Divine Comedy. 
.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Etablissement:   Universitéde Béchar 
Année universitaire: 2013-2014 

Intitulédumaster : Didactiqueanglais 
Page59 

 



 

 
IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres 
 lédelamatière:TeachingESP 
Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Ghomri 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Seddiki 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthismoduleistopreparestudentsforin-companyteachingofworkersin 
differentdomainsthatrequireEnglish that isspecifictotheirfieldofwork. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
Studentswillneedsomegeneralknowledgeaboutthedifferentfieldsofworkthatrequire English 
teaching. 

 

 
Contenudelamatière: 

TheHistory of English for Specific Purposes 
ESP andLanguage Skills 

ESP and Speaking 
ESP andListening 
ESP and Reading 
ESP and Writing 
Vocabularyand ESP 

Areasof ESPResearch 
EnglishforAcademic Purposes 
Englishfor Science andTechnology 
BusinessEnglish 
Legal English 
Englishfor ResearchPublicationPurposes ESP 

and Pedagogy 
NeedsAnalysis and CurriculumDevelopment inESP 
Genre and English for Specific Purposes 
ESP andAssessment 
Technologyand ESP 

Part IV Research Perspectives and Methodologies inESP Research 
ESP and Corpus Studies 
ESP andIntercultural Rhetoric 
Multimodalityand ESP Research 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
Références 
- Beamer, Linda, and IrisVarner. Intercultural Communication in the GlobalWorkplace. Toronto: 
Irwin, 1995. 
- Brislin, Richard. Understanding Culture’s Influence on Behavior. New York: Harcourt-Brace, 1993. 
- Casse,Pierre. Training for the Multinational Manager.Societyfor Intercultural Training and Research. 
Washington,DC: SIETAR International, 1982. 
- Dodd, C.H. Dynamics of Intercultural Communication. 5thed. Boston: McGraw-Hill, 1995. 
- Donaldson,Thomas. “Values in Tension: Ethics AwayfromHome.” Harvard Business Review 
(September-October 1996) 48–62. 
- Ferraro,GaryP. The Cultural Dimension of International Business. Englewood Cliffs,NJ: Prentice 
Hall, 1997. 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres 
lédelamatière:Contrastivelinguistics  
Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.BelloufaLarbi 
Enseignantresponsabledelamatière:MissMouiliFatiha 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Theaimofthismoduleistointroducestudentstoasciencethatseekstodescribethedifferencesand 
similaritiesbetweenapairoflanguages 
Connaissances préalables recommandées 
KnowledgeofL1(Arabic),French,andtheEnglishlanguageswillhelpstudentsgraspthe content of 
this module. 

 
 

Contenudelamatière: 
- Introductiontocontrastive linguistics 
- Historicaldevelopment 
- Levelsofdescription 
- Grammaticalisationvs.Lexicalisation 
- Approaches to tense 
- Establishing comparability 
- Comparisonbasedonform:Consonantinventories 
- Comparison based on form and function: Temporal categories 
- Comparison across functional domains 
- The use of corpora in contrastive linguistics 

Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 
 
 

Références 
 

• Connor,UllaM.(1996),ContrastiveRhetoric:Cross-culturalaspectsofsecond-languagewriting. 
Cambridge,UK:CambridgeUniversityPress. 

 
• Ellis, R. 1994. TheStudyofSecondLanguageAcquisition Oxford: Oxford University Press.Lado, R. (1957). 

Linguistics across cultures: Appliedlinguisticsforlanguageteachers. University of Michigan Press: Ann 
Arbor. 

 

• Stern, H.H.1983. FundamentalConceptsofLanguageTeachingOxford: Oxford University Press. 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres
 lé
delamatière:French 
Semestre:1 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Seddiki 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Righi 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
TheaimofteachingFrenchtostudentsofEnglishistoactivatetheknowledgeacquiredin 
thedifferentlevelsoftheireducation,aswellasenablethemtoreadandunderstand teaching-
related documents that are writtenin this language. 

 

 
Connaissances préalables recommandées 
KnowledgeabouttheFrenchlanguageacquiredinthedifferentstagesofeducationwillbe needed. 

 
 

Contenudelamatière: 
Fonctionnementdelalangue 

Lexique 
GrammairedelaphraseetdutexteOrthograp
hegrammaticaleetconjugaisonOrthograph
ed’usage 

Lecture 
CompétenceenlecturedetexteslittérairesTe

xtenarratif 
Textedramatique
Textepoétique 

CompétenceenlecturedetextescourantsTextede
scriptif 
Texteexplicatif 
Texteargumentatif 

 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 

 
 

Références 
 

Dubois (Jean), Grammaire structurale du français :nometpr 
—Grammaire structurale du français :leverbe, Larousse,P., 1967. 
—Grammaire structurale du français :laphrase et les transformations, Larousse, P., 1969 
Dubois (Jean) etLagane(René), LaNouvelle Grammaire du français, Larousse,P., 1986.Grevisse 
(Maurice) etGoosse (André), Nouvelle Grammairefrançaise, 2éd., Duculot,P.- Louvain-la-Neuve, 1989. 
Syntaxe (La), Langue française n° 1,Larousse,P.,1969. 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres  
 

Intitulédelamatière:French 
Semestre :II 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Seddiki 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Righi 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Idem. 

 
 

Connaissances préalables recommandées 
Idem. 

 
 

Contenudelamatière: 
Écriture 

CompétenceenécrituredetexteslittérairesTextena
rratif 
Textepoétique 

CompétenceenécrituredetextescourantsTe
xtedescriptif 
Texteexplicatif 
Texteargumentatif 

 

 
Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 

 
 

Références 
Anderson,J.-
M.,Lagrammairecasuelle,inLangagesnr.38/1975.Austin,J.L,Quanddirec’
estfaire,Paris,EditionsduSeuil,1970. 
Cristea,T.,Grammairestructuraledufrançaiscontemporain,Bucuresti,E.D.P.,1979. 
Cristea,T.,StoeanC.-
S.,Modalitésd’énonciation,Bucuresti,EdituraASE,2004.Cunita,Al.,Leverbeetsesar
guments,Bucureşti,CMUB,1979. 
Dubois,J.,Grammairestructuraledufrançais.Leverbe,Paris,Larousse,1967. 
Dubois,J.etDubois-
Charlier,F.,Elémentsdelinguistiquefrançaise:syntaxe,Paris,Larousse,1970.Dubois,J.etDubois-
Charlier,F.,Analysedistributionnelleetstructurale,inLangagesnr.20/1973.Dubois-Charlier,Fr.,Avant-
propos:lespremiersarticlesdeFillmore,inLangagesnr.38/1975. 
Fillmore,J.Ch.,TheCaseforCase,“UniversalsinLinguisticTheory”editedbyE.BachandR.T.Harms,1968. 
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IntituléduMaster:Didactique des Langues Etrangeres  
 
Intitulédelamatière:French 
Semestre : III 
Enseignantresponsabledel’UE:Mr.Seddiki 
Enseignantresponsabledelamatière:Mr.Righi 

 
 

Objectifsdel’enseignement 
Idem. 
Connaissances préalables recommandées 
Idem. 
Contenudelamatière: 

Communicationorale 
Compétencesencommunicationorale 

TextedescriptifTexte
explicatifTexteargu
mentatif 

Techniques et instruments 
Pland’untexteluRésuméd
’untexte 

Dictionnaires 
Moded’évaluation:Contrôlecontenu+examen 

 
 

Références 
Anderson,J.-
M.,Lagrammairecasuelle,inLangagesnr.38/1975.Austin,J.L,Quanddirec’
estfaire,Paris,EditionsduSeuil,1970. 
Cristea,T.,Grammairestructuraledufrançaiscontemporain,Bucuresti, 

.,1979. 
Cristea,T.,StoeanC.-
S.,Modalitésd’énonciation,Bucuresti,EdituraASE,2004. 
Cunita,Al.,Leverbeetsesarguments,Bucureşti,CMUB,1979.Dubois,J.,Gra
mmairestructuraledufrançais.Leverbe,Paris,Larousse, 
1967. 
Dubois,J.etDubois-
Charlier,F.,Elémentsdelinguistiquefrançaise:syntaxe,Paris,Larousse,1970. 
Dubois,J.etDubois-
Charlier,F.,Analysedistributionnelleetstructurale,inLangagesnr.20/1973. 
Dubois-Charlier,Fr.,Avant-propos:lespremiersarticlesdeFillmore, 
inLangagesnr.38/1975. 
Fillmore,J.Ch.,TheCaseforCase,“UniversalsinLinguisticTheory” 
editedbyE.BachandR.T.Harms,1968. 
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V- Accords ou conventions 
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LETTRE D’INTENTION TYPE 
 
 
 
 
 
 
 
 

OBJET :Approbationdu projet de lancement d’une formation de master intitulé : 
 

DIDACTIQUE DE L’ANGLAIS LANGUE ETRANGERE 
 

Dispensé auxétudiants de l’Université de Béchar 
 
 
 

Par la présente, la Direction de L’éducation de la Wilaya  de Béchar 
déclaresavolontédemanifestersonaccompagnementàcetteformationenqualité d’utilisateur 
potentiel du produit. 

 
A cet effet, nous confirmons notre adhésion à ce projet et notre rôle consistera à : 

 
- Donnernotrepointdevuedansl’élaborationetàlamiseàjourdesprogrammes 

d’enseignement, 
- Participer à des séminaires organisés à cet effet, 
- Participer aux jurys de soutenance, 
- Faciliterautantquepossiblel’accueildestagiairessoitdanslecadredemémoires de fin 

d’études, soit dans lecadre de projets tuteurés. 
 

Lesmoyensnécessairesàl’exécutiondestâchesquinousincombentpourlaréalisation de ces 
objectifs seront mis en œuvresur le plan matériel et humain. 

 
Monsieur(ouMadame)HamidMokhtariestdésigné(e)commecoordonateurexternede ce 
projet. 

 
SIGNATUREde la personne légalement autorisée : 

 
FONCTION : Directeur de l’éducation 

Date : 20/01/2013 
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VI– Curriculum Vitae des Coordonateurs 
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1- AmarSEDDIKI 
DépartementdelanguesetdetraductionUniversitéde
Béchar 
E- mail:amar_sed@hotmail.fr 

 
 
 
 
 

Etatcivil: 
 

Nom:SeddikiPrénom:
Amar 
Adresse:61,HaiEssalamrouteENTV,Béchar,Algérie. 

 
 

Diplômesobtenus: 
 
 

Baccalauréat:Licenc
ed’anglais 
Magistèreentraduction 
Doctorat:(didactiquedeslanguesétrangères) 

 
 
 

Carrièreprofessionnelle: 
_Professeurassocié2004/2006 
_Maitre-assistant 
_Maitredeconférence 
_Présidentducomitéscientifiquededépartement 
_Membreducomitéscientifiquedulaboratoirederechercheetd’étudessahar
iennes(UniversitédeBéchar) 

 

 
Activitéspédagogiques: 

_Membreenseignantdansleprojetdel’EDOLAS(MagisterBusinessEnglish) 
_MembreenseignantdansleprojetdeMagisterd’architecture 
_MembreenseignantdansleprojetdeMagisterdephonétiqueetdephonologie 
_MembreenseignantdansleprojetdeMagisterdelittératureetdepoétique. 

 
 

Activitésscientifiques: 
 
 

_Communicationaucolloqueinternationalsurleslanguesetl’int
erculturalité. 
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_Publications: 
- Langue:fonction,statutsetreprésentation. 
- Laphonétiqueenclassedelangue 
_Conceptiond’offresdeformationLMD(Licence) 
_Encadrementdemémoiresdefind’études 

 
 

Domainederecherche: 
Didactique
Littérature
Sémiotique 
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2_ Tedj Ghomri  
 
CURRICULUMVITAE 

INFORMATIONS PERSONNELLES 
 Nom: Tedj 
 Prénom:GHOMRI 
 Dateetlieudenaissance:6Sept.1970,Tlemcen,Algérie 
 E-mail:ghomritedj@gmail.com 
 Adresse:BP417UniversitédeBéchar,DépartementdesLang

uesÉtrangères,,Béchar,Algérie,08000 
 Téléphone:portable:(+213)774374700/668279635 

fixe:+21349808867 
 Situationfamiliale:Marié 

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE 
 Ministèredel’ÉducationNationale,Béchar,Algérie 

• Enseignant 
• Coordinateur 
• Durée:1993-2008 

 UniversitédeBéchar, Béchar,Algérie 
• Enseignantdedifférentsmodulesd’anglaisdespécialitéetd’an

glaistechnique 
• Durée:depuis2003 
• Encadrementdemagistersd’anglais,d’informatique,degénieélec

trique,debiologie,etc. 
EDUCATION 

 MagisterenCivilisationBritannique,UniversitédeBechar 
 Licenced’anglais,UniversitéAbouBakrBelkaid,Tlemcen 
 Baccalauréatlettres,LycéePolyvalent,Tlemcen 

OUTILS MAITRISES 
 Langues:Arabe,Anglais,Français 
 Informatique:Word,Excel,PowerPoint 

 
PUBLICATIONS 

 “EffectofThermalConductivityRatioonNaturalConvectioninaPartiallyPorousCa
vity”,InternationalReviewofMechanicalEngineering(IREME),Vol.3,N.5Septem
ber2009,ISSN1970-8734,pp.646-652 
PARTICIATIONS 

 Journéed’étudesurleTICEcommeoutildidactique,UniversitédeBéchar 
 ENCADREMENT 

Licenced’anglais: 
Etablissement:   Universitéde Béchar 
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- The Irish Civil War 
- The effects of the black death on the English society 
- TheeconomicdeclineoftheEnglishchurchinlate medieval 

England 
- Thethemeofdisillusionmentinpost-warAmerican 

literature 
- Assessment and evaluation in English language 

teaching 
- Analysis of Graham Greene’sThe Heart of the Matter 
- Checks and balances in the American Political System 
- TheroleofthetradeunionsinBritishsociety1945- 2000 
- 

 RESPONSIBILITES 
- Responsable de spécialité d’anglais didactique en 

système LMDà l’Université de Béchar 
- Coordinateur des enseignants d’anglais au sein du 

département de technologie de l’université de Béchar 
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Ministère del'enseignement 

supérieuretdelarecherchescientifiq

ue 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Conventioncadredec
ollaboration 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

L'universitéAbou-

BekrBelkaidayantsonsiègeàTle

mcen 

représentéparMrGHOUALINoureddineen

saqualitéderecteur 

Cidessousdésignéel'UABB.Tlemcen 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Etle 

centreUniversitairedeBecharAyants

onsiègeàBechar 

ReprésentéparMrSLIMANIAbdelkaderE

nsaqualitédedirecteur 

CidessousdésignéCUB.Bechar 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

d'unepart. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

D'autrepart 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 
 



 
 
 
 
 
 
 
 

Préambule: 
 

• Considérantlanécèssitédedévelopperdesrelationsdeco

opérationentrelesdeuxinstitutions. 

• Considérantlacomplémentaritéexistantentrelesdeuxstruct

uresd'enseignement . 

• Considérantlanécèssitédeconsoliderlaformation 

supérieurdanslarégionduSud-Ouest. 

• Considérant1'importancede 

lavalorisationaumieuxdespotentialitéshumainesexistan

tes. 
 
 
 

Ontconvenuetdécidédeconclurelaprésenteconvention 

decoopérationdanslestermesetlesconditionsciaprès: 
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Objetdela Convention 
 
 
 
Article1:Lesdeuxpartiess'engagentàdévelopperleurcollaborationdans

 les domainesdes préocupations mutuelles dans le cadrede

 lafomation,delarecherche-

formationetdelarecherchedéveloppement. 

Article2:Lesdeuxpartiess'engagentà donneràleurcollaboration 
 

uncaractèreprivilégiéenvuedepromouvoiretdegénéraliserlesrelationsentreel

les. 

Article3:ceséchangesporterontnotammentsur: 
 

• Miseenplacedestructurescommunederecherche. 
 

• Laformationdesformateurs 
 

• LarechercheScientifique,Techniqueetrecherchedéveloppement.Arti

cle4:lesdomainesdeformationetderechercheconcernéparcetteconventionpor

tentprincipalementsur: 

1. lessciencesdelanatureetdelavie. 
 

2. lesdomainesdessciencesfondamentales(physiquethéorique,physique

 dusolide,mathématiques,etc)etlamodélisation(mathématiques  ); 

3. lesdomaines desscienceshumainesetsociales:droit,sciences 
 

humainesetsociales,langueetrangéres,histoire. 
 

4. lesdomainesdessciencesdel'ingénieur(electronique,   

geniecivil,hydraulique,informatique,etc) 

defacongénéraledanslesdomainesdepréocupationsmutuellesetdans 
 

l'intérêtréciproque. 
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DelaFormationPost-Graduée"Magister" 
 
 
 

Article 5:les deux parties s'apporteront assistance mutuelle 

dans1'ouverturedemagistèredans1'exécutiondesenseignementsthéoriques!e
tpratiquesetl'encadrementdeleursformationsdemagister,lorsquele 

besoins'enfaitsentir. 
 
 
 

Article6:lesdeuxparties 

oeuvrerontàlamiseenplace,à1'exécutionetausuivipédagogiqueetscienti

fiquedeformationsdemagisterconjointes,selondesdispositionsàarrêtere

ncommunetdanslerespectdelaréglementationenvigueur.LeCUBetL'U

ABBsolliciterontla conférence régionaleOuest pour   

1'habillitation,  le gel 

oulareconductiondeleurformationcommunedemagister. 
 
 

Article7:L'encadrementde laformation de magister seront 

pnsenchargeparlecentreuniversitairedeBéchar,sonthabilitésàassurerceten

cadrementlesenseignantsayantlerangmagistralouleschercheurs 

ayantaumoinslegradedemaitrederechercheetceconformémentà la  

réglementation  en  vigueur  (décret  exécutif  N°  98-254 

du17Aout1998). 
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DeLaRechercheScientifiqueetTechnique 
 
 
 
 
Article 8:les deux parties oeuvreront au rapprochement

 deleursp

rogrammes  de  recherche  scientifique  et  technique  

respectifs.Etfavoriseront laconstitution d'équipes de recherche mixtes 

aveclapropositionconjointedeprojetsderecherche. 
 
 

Article9:lesdeuxpartenairesprendronttouteslesdispositionsutilespouriden

tifier,proposeretconduireencommundesprojetséligiblesàdesfinancements

nationauxouinternationaux. 
 
 

Article 10: les deux partenaires encourageront les

 initiativesenvuede1'organisation demanifestations scientifiques 

nationalesouinternationales. 
 
 

Article11:danslaprésenteconvention,lesdeuxpartiesveillerontaurespectde

laréglementationenmatièredepropriétéintellectur.le,etdediffusionde1'infor

mation. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 

DispositionsPratiques 
 
 
 

Article12:chacunedesdeuxpartiesdésigneraunepersonnechargéedecoord

onnerlesactivitésdécoulantde1'applicationdelaprésenteconvention.Cette

personnedevrafaireunrapportannueldesactivitésdecollaborationdontlesd

euxpartiesaurontconvenu. 
 

Article  13:une réunion présidée par un représentant du CUB 

etunreprésentantdeL'UABBauralieuunefoisparanà1'effetd'évaluerlesco

nditionsd'exécutiondelaprésenteconvention. 
 
 

Article14:laprésenteconventionpeutêtreelargieàd'autresdomainesduCUBet

deL'UABB,cet  élargissementintervient après 

signatureparlesdeuxparties,d'un protocoled'échangecomplémentaire. 
 
 

Article15:toutedispositiondelaprésenteconventionpeutêtremodifiéeparu

navenant. 
 
 

Article16:Lesoutienlogistiquedelaformationetdelarecherche,ainsiquelesfrai

sdedéplacement,serontprisenchargeparleCUB. 
 
 

Article 17:Les deux parties doivent  collaborer  dans  les  domainesde

 1'information et  1  ou  de  la  communication  et  1'élaborationdes 

programmes. 
 
 

Article18:Cetteconventionestrégieparlesloisetréglementationenvigueur

,etencasdeforcemajeurelesdeuxpartiesprendronttouteslesdispositionsutil

es. 
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Duréede·laConvention 
 
 
 

Article16:laprésenteconventionestconcluepourunedurée decinq 
 

(05)ans,renouvelablepartacitéreconduction. 
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.j 
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Article17:laprésenteconvention prendeffetàcompter 

deladatedesasignatureparlesdeuxparties.Ellepourraêtrerésiliéeentouttemps

parl'unequparl'autredespartiesavec 

préavisdesix(06)mois.Toutefoislesdeuxpartiess'engagent 

àréaliserlesactivitésplanifiéesetengagéesavantlarésiliation. 
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ConventionCadrede
Collaboration 

 
 

 
 
 
 
 
 

ENTRE 
 
 
 
 
 
 
 
 

LECENTREUNIVERSITAIREDEBECHAR 
 
 

(CUB) 
 
 
 
 
 
 
 
 

ET 
 
 
 
 
 
 

L'UNIVERSITE D'ORAN-ES1SENIA 
 
 

(U.ORAN) 

 



l 
 
 
 
 
 
 
 

Considérant: 
 

 
• L'intérêt manifestéparlesdeuxinstitutionssignataires 
• Leurdésirmutueldes'associerformellementetdedonnerainsiuncaractère

officielàleurcoopération, 
- LecentreUniversitaireBéchar,désignéeciaprèspari'expressionCUB,représen
téparsonDirecteur,MonsieurSLIMANIAbdelkader,et. 
- L'université d'Oranci-aprèsdésignéparl'expressionVU.O représenté. 
parsonRecteur,MonsieurProfesseurAbdelkader.DERBAL 

 
Conviennentdecequisuit: 

 
 
 

ObjetdelaConvention 
 
 
 

Article 1 : La présente convention a   pour objet de définir
 uncollaboration
 etd'échangesdevantrégirrelationsentrelesdeuxpartenaires. 

 

 
Article2:LeCUBetL'UOdécidentdetoutmettreenœuvrepourfavoriser
 ledéveloppementd'échangespédagogiques,scientifiques,tec
hniques,despécialistesetautresdanslalimitedeleursmissionsetdeleursob
jectifsrespectifs. 

 
Article3:Ceséchangesporterontnotammentsur: 

• Lafonnationpost-graduée(magister) 
• LarechercheScientifiqueetTechnique; 

 

 
Article4:Lesdomainesdefonnationetderechercheconcernéspar_cette 
conventionportentprincipalementsur: 

1. Lesdomaines.dessctencesfondamentales(physiquethéorique,physiqu
edu solide Mathématiques, etc) et lamodélisationMathématiques; 

2. LesdomainesdesscienceshwnainesetSociales:Droit,SciencesEcon
omiques, Langue Française, Histoires, Biologie,Langue 
Anglaiseetc.) 

3. Les domaines des sciences de l'ingénieur ( Electronique, 
Electrotechnique,GénieCivil,Hydraulique,Informatiq_ue,etc.)O

utoutautredomained'intérêtpourlesdeuxinstitutions. 

 



 
 
 

DeLaFormationPost-Graduée "Magister" 
 
 
 

Article5:Lesdeuxpartiess'apporterontassistancemutuelledansl'exécutiondese
nseignementsthéoriquesetpratiqueset·l'encadrementdeleursformationsdema
gister,lorsquelebesoin s'enfaitsentir. 

 
Article6:Lesdeuxpartiesœuvrerontàlamiseenplace,àl'exécutionetausuivipéda
gogiqueetscientifiquedeformationsdemagisterconjointes, 
selondesdispositionsàarrêterencommunetdanslerespectdelaréglementatione
nvigueurleCUBetL'U.Osolliciterontlaconférence 
régionaleouestpourl'habilitation,legeloulareconductiondeleurfonnationcom
munedeMagisterdanslesdomainescitésdansl'article 4. 

 

., 
Article7:LesencadrementsdelaformationdeMagisterserontprisen 
chargeparlecentreuniversitairedeBéchar,sonthabilitésàassurercet 
encadrement 
lesenseignantsayantlerangmagistralouleschercheurayantaumoinslegradeder
echerche,etceconformémentàréglementationenvoguent(décretexécutifN°98
-254du17Aout1998). 

 
 

DeLaRechercheScientifiqueetTechnique 
 
 
 

Article8:Lesdeuxpartiesœuvrerontaurapprochementdeleurs 
programmesderecherchescientifiqueettechniquerespectifs.Ellefavoriserontla
constitutiond'équipesderecherchemixtesetla 
propositionconjointdeprojetsderecherche. 

 

 
Article9:Lesdeuxpartenaireprendronttouteslesdispositions·utilespouridentifi
er,proposeretconduireencommundesprojetéligiblesàdesfinancementsnation
auxouinternationaux. 

 
Article 10:  Les deux partenaires encourageront l'initiation
 etl'organisation
 conJomtedemanifestationsscientifiquesnationalesetinternationale
s. 

 
Article11:Dansl'exécutiondelaprésenteconvention,lesdeuxpartiesveilleront
 aurespect 
desdispositionsréglementairesenmatièredepropriétéintellectuelle,deprotecti
onetdediffusiondel'infonnation. 
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Dispositi'oils·:l.rïttiq;ues 
 

 
 
 

Article12:Chactmedesdeuxpartiesdésigneraunepersonnechargéedecoor
donner
 lesactivitésdécoulantdel'applica!londelaprésenteconventio
n.Cettepersonnedevrafairetmrapportannueldesactivitésde 
collaborationdontlesdeuxpartiesaurontconvenu. 

 
Article13:UneréunionprésidéeparunreprésentantduCUBetunreprésenta
ntdeL'U.Oauralieuunefoisparanàl'effetd'évaluerlesconditionsd'exécution
delaprésenteconvention. 

 
Article14:Laprésenteconventionpeutêtreélargieàd'autresdomainesduCUBe
tdeL'U.Ocetélargissementintervientaprèssignatureparlesdeuxparties,d'unpr
otocoled'échangecomplémentaire. 

 

 
Article 15:Toutedispositiondelaprésenteconventionpeutêtre 
modifiéeparunavenant. 

 
 
 

DuréedelaConvention 
 
 
 

Article 16:Laprésente convention estconclue pour unedurée  decinq 
(05)ans,renouvelablepartacitereconduction. 

 

 
Article17:Laprésenteconventionprendeffetàcompterde 
ladatedesasignatureparlesdeuxparties.Ellepourraêtrerésiliéeentouttempspar
l'uneoul'outredespartiesavec·préavisdesix(06)mois.Toutefoisles 

.,r:;-;;;_;.•depes s'engagentàréaliserlesactivitésplanifiéesetengagéesavant 
/;.-..:-t:-r::·èslhatlon. 
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ENTRE / 
 
 
 
 
 
 
 

LECENTREUNIVERSITAIREDEBECHAR. 
 
 

(CUB) 
 
 
 
 
 
 
 
 

ET 
 
 
 
 
 

L'UNIVESITEDESIDIBEL-ABBES 
 
 

DJILLALI ELIABES 
 

 
 
 
 
 

1 ••• 

 



de 

 
 
 
 

Considérant: 
 

• L'intérêt manifestéparlesdeuxinstitutionssignataires; 
• Leurdésir 

mutueldes'associerformellementetdedonnerainsiuncaractreofficielàl
eurcoopération, 

-LecentreUniversitaireBéchar,désignéeciaprsparl'expressionCUB, 
représentéparsonDirecteur,MonsieurSLIMANIAbdelkader,et 
- L'université deSidi Bel-abbesDjillaliEllabesci-aprèsdésignépar 
l'expression USBA représentéparsonRecteur,MonsieurProfesseur 
TOUAbdenacer 

 

Conviennentdecequisuit: 
ObjetdelaConvention 

 
Article 1:La présente convention a pour objet 

 
 
 
 

/ 
définir un 

collaboration etd'échangesdevantrégirrelationsentrelesdeuxpartenaires. 
 

Article2:LeCUBetUSBAdécidentdetoutmettreenœuvrepourfavoriser
 ledéveloppementd'.échangespédagogiques,scientifiques,tech
niques,despécialistesetautresdanslalimitedeleursmissionsetdeleursobjec
tifsrespectifs. 

 
Article3:Ceséchangesporterontnotammentsur: 

• Lafonnati9npost-graduée(magister); 
• LarecherèheScientifiqueetTechnique; 

 
 

Article4:lesdomainesdeformationetderechercheconcernéparcetteconve
ntionportentprincipalementsur: 

1. Lessciences delanatureetdelavie. · 
2. Lesdomainesdessciencesfondamentales (physiquethéorique, 

physique du solide ,mathématique etc) et  la modélisation 
(mathématiques); 

3.·Lesdomainesdesscienceshumainesetsociales:droit,sciences 
humainesetsociales,langueétrangres,histoire. 

 
4.Lesdomaines des sciences del'ingénieur ( électronique, 
géniecivil,hydraulique,informatique,etc) 

de façon générale dans les domaines mutuelles et dans l'intérêt 
réciproque. 

 
Outoutautredomained'intérêtpourlesdeuxinstitutions. 
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DeLaFormationPost-Graduée ''Magister '' 
 
 
 
Article5:Lesdeuxpartiesslapporteront  
assistancemutuelledansl'exécutiondesenseignementsthéoriquesetpratiq
uesetl'encadrementdeleursformationsdemagister,lorsquelebesoins'enfai
tsentir. 

 
Article6:Lesdeuxpartiesœuvrerontàlamiseenplace,àl'exécutionetausuivipé
dagogiqueetscientifiquedeformationsdemagisterconjointes, 
selondesdispositionsàarrêterencommunetdanslerespectdelaréglementatione
nvigueurleCUBetL'USBAsolliciterontlaconférence régionale 
o\.)estpourl'habilitation,-le.geloulareconduction deleur 
formationconununedeMagisterdanslesdomainescitésdansl'article4.  · 

/ 
Article7:LesencadrementsdelaformationdeMagisterserontprisenchargp
arlecentreuniversitairedeB6char,sonthabilitésàassurercetencadrementle
senseignantsayantlerangmagistralouleschercheurayantaumoinslegraded
erecherche,etceconformémentàréglementationenvoguent(décretexécutif
N°98-254du17Aout1998). 

 
 

DeLaRechercheScientitlgùeetTechnique 
 
 
 

Article8:Lesdeuxpartiesœuvrerontaurapprochementdeleursprogrammes
derecherchescientifiqueettechniquerespectifs.Ellefavoriserontlaconstitu
tiond'équipesderecherchemixtesetlapropositionconjointdeprojetsderech
erche. 

 
Article9:Lesdeuxpartenaireprendronttouteslesdispositionsutilespouride
ntifier,proposeretconduireencommundesprojetéligiblesàdes 
financementsnationauxouinternationaux. 

 
Article 10: Les deux partenaires encourageront l'initiation
 etl'organisationconjointedemanifestationsscientifiquesnationales
etinternationales. 

 
Article11:Dansl'exécutiondelaprésenteconvention,lesdeuxpartiesveiller
ontaur_espectdesdispositionsréglementairesenmatièredepropriétéintelle
ctuelle,deprotectionetdediffusiondel'information. 
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